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Z AÂ K O N N EÂ O P A T RÏ E N IÂ

prÏedsednictva CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

ze dne 30. kveÏtna 1990,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 54/1990 Sb., o volbaÂch do CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

PrÏedsednictvo CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady se usneslo po-
dle cÏl. 121 odst. 3 uÂstavnõÂho zaÂkona cÏ. 143/1968 Sb.,
o cÏeskoslovenskeÂ federaci, na tomto zaÂkonneÂm opatrÏe-
nõÂ:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 54/1990 Sb., o volbaÂch do CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady, se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. § 23 odst. 4 znõÂ:

¹(4) KonajõÂ-li se volby ve dvou dnech, stanovõÂ

se zacÏaÂtek voleb na cÏtrnaÂctou hodinu a konec voleb
na dvacaÂtou druhou hodinu prveÂho dne. DruheÂho dne
zacÏõÂnajõÂ volby o sedmeÂ hodineÏ a koncÏõÂ o cÏtrnaÂcteÂ hodi-
neÏ. Pokud to mõÂstnõÂ pomeÏry vyzÏadujõÂ, muÊ zÏe rada mõÂst-
nõÂho naÂrodnõÂho vyÂboru stanovit zacÏaÂtek voleb na drÏõÂ-
veÏjsÏõÂ hodinu, nejdrÏõÂve vsÏak na dvanaÂctou hodinu prveÂ-
ho dne a paÂtou hodinu druheÂho dne; lhuÊ ty uvedeneÂ
v ustanovenõÂch § 21 a 27 se i v teÏchto prÏõÂpadech pocÏõÂtajõÂ
od cÏtrnaÂcteÂ hodiny prveÂho dne voleb.ª.

2. § 29 odst. 3 prvnõÂ veÏta znõÂ: ¹VolicÏe, kteryÂ se do-
stavil do volebnõÂ mõÂstnosti s volicÏskyÂm pruÊ kazem



a maÂ bydlisÏteÏ v CÏ eskeÂ republice, zapõÂsÏe okrskovaÂ
volebnõÂ komise do seznamu volicÏuÊ a vyznacÏõÂ v jeho
obcÏanskeÂm pruÊ kazu nebo vojenskeÂm pruÊ kazu,
zÏe se dostavil k hlasovaÂnõÂ.ª.

CÏ l. II

Toto zaÂkonneÂ opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem
vyhlaÂsÏenõÂ.

SÏafarÏõÂk v. r.

Pithart v. r.
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Z AÂ K O N N EÂ O PAT R E N I E

PredsednõÂctva Slovenskej naÂrodnej rady

z 29. maÂja 1990
o urcÏenõÂ sÏtaÂtneho orgaÂnu, ktoryÂ je prõÂslusÏnyÂ na vyÂplatu sÏtaÂtneho vyrovnaÂvacieho prõÂspevku

PredsednõÂctvo Slovenskej naÂrodnej rady sa uznie-
slo podl'a cÏlaÂnku 121 ods. 3 uÂstavneÂho zaÂkona cÏ. 143/
/1968 Zb. o cÏeskoslovenskej federaÂcii na tomto zaÂkon-
nom opatrenõÂ:

§ 1

SÏ taÂtny vyrovnaÂvacõÂ prõÂspevok (d'alej len ¹prõÂspe-
vokª) vyplaÂca osobaÂm, ktoreÂ

a) nie suÂ pozÏõÂvatel'mi doÃ chodku,

b) nie suÂ v pracovnom, cÏlenskom alebo sluzÏobnom
pomere a

c) nepoberajuÂ penÏ azÏneÂ daÂvky nemocenskeÂho zabez-
pecÏenia alebo materskyÂ prõÂspevok, alebo na ktoreÂ
nepatria prõÂdavky na deti alebo vyÂchovneÂ,

okresnaÂ spraÂva sociaÂlneho zabezpecÏenia prõÂslusÏnaÂ po-
dl'a miesta trvaleÂho pobytu tyÂchto osoÃb.

§ 2

(1) OkresnaÂ spraÂva sociaÂlneho zabezpecÏenia, prõÂ-
slusÏnaÂ podl'a miesta platcu prõÂspevku, rozhoduje o po-
vinnosti platcu nahradit' nepraÂvom vyplateneÂ sumy
kontroluje spraÂvnost' vyÂplaty prõÂspevku; ak ide o prõÂ-
spevok vyplaÂcanyÂ prõÂslusÏnõÂkom Zboru naÂrodnej bez-

pecÏnosti, plnõÂ tieto uÂlohy Ministerstvo vnuÂtra Sloven-
skej republiky, a ak ide o prõÂspevok vyplaÂcanyÂ prõÂslusÏ-
nõÂkom Zboru naÂpravnej vyÂchovy, Ministerstvo spravo-
dlivosti Slovenskej republiky.

(2) Ak je platcom prõÂspevku k doÃ chodku Sloven-
skaÂ spraÂva sociaÂlneho zabezpecÏenia, plnõÂ uÂlohy uvede-
neÂ v odseku 1 Ministerstvo praÂce a sociaÂlnych vecõÂ Slo-
venskej republiky.

§ 3

Do 31. augusta 1990 plnia uÂlohy ulozÏeneÂ tyÂmto
zaÂkonnyÂm opatrenõÂm okresnyÂm spraÂvam sociaÂlneho
zabezpecÏenia okresneÂ naÂrodneÂ vyÂbory a uÂlohy ulozÏeneÂ
Slovenskej spraÂve sociaÂlneho zabezpecÏenia krajskeÂ naÂ-
rodneÂ vyÂbory a UÂ rad doÃ chodkoveÂho zabezpecÏenia.

§ 4

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnych vecõÂ Slovenskej re-
publiky moÃ zÏe urcÏit' vyhlaÂsÏkou d'alsÏie sÏtaÂtne orgaÂny,
ktoreÂ suÂ prõÂslusÏneÂ na vyÂplatu prõÂspevku.

§ 5

Toto zaÂkonneÂ opatrenie nadobuÂda uÂcÏinnost' 1. juÂ-
lom 1990.

R. Schuster v. r.

M. CÏ icÏ v. r.
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S D EÏ L E N IÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 29. brÏezna 1990 byla v RÏ õÂmeÏ podepsaÂna Dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou ItalskeÂ republiky o võÂzovyÂch otaÂzkaÂch. Dohoda
vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 8 odst. 1 dnem 29. kveÏtna 1990.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky
a vlaÂdou ItalskeÂ republiky o võÂzovyÂch otaÂzkaÂch

VlaÂda CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky
a vlaÂda ItalskeÂ republiky,

majõÂce na zrÏeteli prÏõÂznivyÂ vyÂvoj ve vztazõÂch mezi
obeÏma staÂty a vyjadrÏujõÂce prÏaÂnõÂ je rozvõÂjet a upevnÏ ovat
ve vsÏech oblastech,

opõÂrajõÂce se o principy a ustanovenõÂ helsinskeÂho
zaÂveÏrecÏneÂho dokumentu a k realizaci zaÂvazkuÊ prÏijatyÂch
v raÂmci Konference o bezpecÏnosti a spolupraÂci v Evro-
peÏ, zvlaÂsÏteÏ zaÂvazkuÊ obsazÏenyÂch v ZaÂveÏrecÏneÂm doku-
mentu VõÂdenÏ skeÂ naÂsledneÂ schuÊ zky,

dohodly se takto:

CÏ l aÂ n e k 1

StaÂtnõÂ obcÏaneÂ CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ repu-
bliky a staÂtnõÂ obcÏaneÂ ItalskeÂ republiky, kterÏõÂ jsou drzÏi-
teli platneÂho diplomatickeÂho nebo sluzÏebnõÂho pasu,
mohou pobyÂvat bez võÂza na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ stra-
ny po dobu nejvyÂsÏe 30 dnuÊ za uÂcÏelem turistickyÂm nebo
sluzÏebnõÂm, pocÏõÂnaje dnem vstupu na uÂzemõÂ druheÂho
staÂtu.

VõÂzoveÂ povinnosti jsou rovneÏzÏ za uÂcÏelem turistiky
na dobu pobytu neprÏesahujõÂcõÂ 30 dnuÊ zprosÏteÏni obcÏaneÂ
obou staÂtuÊ , kterÏõÂ jsou drzÏiteli platnyÂch cestovnõÂch pasuÊ .

CÏ l aÂ n e k 2

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady obou smluvnõÂch stran budou udeÏ-
lovat naÂvratnaÂ võÂza na võÂce cest s platnostõÂ na celou do-
bu prÏideÏlenõÂ nebo pracovnõÂho puÊ sobenõÂ naÂsledujõÂcõÂm
kategoriõÂm osob:

a) cÏlenuÊ m diplomatickeÂho, administrativneÏ technic-
keÂho nebo sluzÏebnõÂho personaÂlu velvyslanectvõÂ
a konzulaÂrnõÂch zastoupenõÂ, jakozÏ i cÏlenuÊ m jejich
rodin;

b) cÏlenuÊ m personaÂlu cÏeskoslovenskyÂch a italskyÂch
kulturnõÂch strÏedisek vytvorÏenyÂch na zaÂkladeÏ do-
hod mezi obeÏma stranami a cÏlenuÊ m jejich rodin;

c) zameÏstnancuÊ m cÏeskoslovenskyÂch obchodnõÂch za-
stupitelstvõÂ v ItaÂlii a uÂrÏaduÊ ItalskeÂho institutu pro

zahranicÏnõÂ obchod v CÏ eskoslovensku, jakozÏ i cÏle-
nuÊ m jejich rodin;

d) osobaÂm prÏijatyÂm do domaÂcõÂch sluzÏeb kategoriemi
osob uvedenyÂmi v põÂsmenech a), b), a c) tohoto
cÏlaÂnku.

CÏ l aÂ n e k 3

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady obou smluvnõÂch stran budou udeÏ-
lovat naÂvratnaÂ võÂza na võÂce cest s platnostõÂ na dva roky
naÂsledujõÂcõÂm kategoriõÂm osob:

a) zameÏstnancuÊ m staÂlyÂch zastoupenõÂ CÏ eskosloven-
skyÂch aeroliniõÂ v ItaÂlii a Alitalie v CÏ eskoslovensku,
jakozÏ i cÏlenuÊ m jejich rodin;

b) zameÏstnancuÊ m hospodaÂrÏskyÂch, obchodnõÂch a fi-
nancÏnõÂch zastoupenõÂ a spolecÏnostõÂ obou smluvnõÂch
stran, kterÏõÂ byli v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem prÏijati
na jejich uÂzemõÂ k vyÂkonu sveÂ cÏinnosti, jakozÏ i cÏle-
nuÊ m jejich rodin;

c) cÏeskoslovenskyÂm a italskyÂm novinaÂrÏuÊ m, trvale ak-
reditovanyÂm v ItaÂlii a v CÏ eskoslovensku, jakozÏ
i cÏlenuÊ m jejich rodin;

d) zameÏstnancuÊ m cÏeskoslovenskyÂch a italskyÂch veÏ-
deckotechnickyÂch a kulturnõÂch zastoupenõÂ, kteraÂ
majõÂ podle zpuÊ sobu zrÏõÂzenõÂ praÂvnõÂ subjektivitu
a jsou podrÏõÂzena praÂvnõÂ kontrole nebo kontrole ji-
neÂho druhu ze strany vlaÂdnõÂch uÂrÏaduÊ sveÂho staÂtu,
jakozÏ i cÏlenuÊ m jejich rodin.

CÏ l aÂ n e k 4

1. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady obou smluvnõÂch stran budou
udeÏlovat naÂvratnaÂ võÂza na võÂce cest s platnostõÂ na jeden
rok naÂsledujõÂcõÂm kategoriõÂm osob:

a) cÏeskoslovenskyÂm a italskyÂm rÏidicÏuÊ m kamioÂnuÊ ,
kterÏõÂ pravidelneÏ plnõÂ uÂkoly mezinaÂrodnõÂ prÏepravy
mezi obeÏma staÂty;

b) cÏeskoslovenskyÂm a italskyÂm pruÊ vodcÏõÂm, kterÏõÂ do-
provaÂzejõÂ vagoÂny vyhrazeneÂ pro mezinaÂrodnõÂ prÏe-
pravu na zÏeleznicÏnõÂch tratõÂch dohodnutyÂch mezi
obeÏma stranami.
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2. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady obou smluvnõÂch stran vystavõÂ
naÂvratnaÂ võÂza na võÂce cest s platnostõÂ azÏ na jeden rok
ucÏiteluÊ m, lektoruÊ m, uÂcÏastnõÂkuÊ m postgraduaÂlnõÂch kur-
suÊ , studentuÊ m nebo stipendistuÊ m, kterÏõÂ cestujõÂ z uÂzemõÂ
jedneÂ smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany
v souladu s mezivlaÂdnõÂmi dohodami o kulturnõÂ spolu-
praÂci a jejichzÏ doba pobytu zpravidla prÏesahuje sÏest
meÏsõÂcuÊ .

CÏ l aÂ n e k 5

1. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady obou smluvnõÂch stran rozhod-
nou o udeÏlenõÂ võÂz obcÏanuÊ m druheÂ smluvnõÂ strany
ve lhuÊ taÂch:

a) dvou pracovnõÂch dnuÊ , jde-li o cÏleny delegacõÂ, kterÏõÂ
se zuÂcÏastnÏ ujõÂ konzultacõÂ a mezinaÂrodnõÂch konfe-
rencõÂ, jezÏ trvajõÂ deÂle nezÏ 30 dnuÊ ;

b) patnaÂcti pracovnõÂch dnuÊ , jde-li o osoby uvedeneÂ
v cÏlaÂnku 3 põÂsm. a) a b) a v cÏlaÂnku 4 odst. 2;

c) trÏiceti pracovnõÂch dnuÊ , jde-li o cÏeskoslovenskeÂ
a italskeÂ novinaÂrÏe od data notifikace jejich jmeno-
vaÂnõÂ za staÂleÂ dopisovatele ve staÂtu urcÏenõÂ.

2. JestlizÏe jde o osoby, ktereÂ jsou uvedeny v cÏlaÂn-
ku 2 põÂsm. a), b) a c) teÂto dohody, prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady obou
smluvnõÂch stran vydajõÂ rozhodnutõÂ o vystavenõÂ võÂza
zpravidla do trÏiceti dnuÊ od okamzÏiku podaÂnõÂ zÏaÂdosti.

3. JestlizÏe jde o osoby, ktereÂ jsou uvedeny v cÏlaÂn-
ku 3 põÂsm. d) a v cÏlaÂnku 4 odst. 1 teÂto dohody, prÏõÂslusÏ-
neÂ uÂrÏady obou smluvnõÂch stran jim udeÏlõÂ võÂza v dobeÏ
co mozÏnaÂ nejkratsÏõÂ.

CÏ l aÂ n e k 6

1. SmluvnõÂ strany se dohodly, zÏe zÏaÂdneÂ z ustano-
venõÂ teÂto dohody nenõÂ v rozporu se soucÏasnyÂmi a bu-
doucõÂmi zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂmi z mnohostrannyÂch
smluv o vstupu, pobytu a pohybu obcÏanuÊ druheÂ
smluvnõÂ strany na vlastnõÂm uÂzemõÂ, ani nebude vyklaÂdaÂ-
no tak, zÏe by tyto zaÂvazky omezovalo. V prÏõÂpadeÏ,

Za vlaÂdu CÏ eskoslovenskeÂ
socialistickeÂ republiky:

JUDr. MariaÂn CÏ alfa
prÏedseda vlaÂdy CÏ SSR

zÏe by v duÊ sledku zaÂvazkuÊ vyplyÂvajõÂcõÂch z mnohostran-
nyÂch smluv byly podstatneÏ zmeÏneÏny podmõÂnky vstu-
pu, pobytu a pohybu obcÏanuÊ jedneÂ smluvnõÂ strany
na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany podle ustanovenõÂ teÂto
dohody, muÊ zÏe tato strana prÏijmout obdobnaÂ opatrÏenõÂ.

2. UstanovenõÂmi teÂto dohody nejsou dotcÏeny vni-
trostaÂtnõÂ prÏedpisy smluvnõÂch stran o vstupu, pobytu
a pohybu cizincuÊ , vcÏetneÏ prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch v zaÂ-
jmu bezpecÏnosti staÂtu prÏõÂstup do urcÏityÂch oblastõÂ,
vstup a vyÂstup prÏes stanoveneÂ hranicÏnõÂ prÏechody a pra-
videlnyÂ pruÊ jezd vozidel druheÂ smluvnõÂ strany urcÏenyÂch
pro mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ prÏepravu zbozÏõÂ.

3. UstanovenõÂmi teÂto dohody nejsou dotcÏena praÂ-
va smluvnõÂch stran odmõÂtnout udeÏlenõÂ võÂz a vstup
na vlastnõÂ uÂzemõÂ na zaÂkladeÏ individuaÂlnõÂho posouzenõÂ.

4. UstanovenõÂ teÂto dohody mohou byÂt meÏneÏna
a doplnÏ ovaÂna na zaÂkladeÏ dohody obou smluvnõÂch
stran.

CÏ l aÂ n e k 7

SmluvnõÂ strany si do 30 dnuÊ od podpisu teÂto do-
hody vymeÏnõÂ vzory prÏõÂslusÏnyÂch cestovnõÂch dokladuÊ .
JestlizÏe po nabytõÂ uÂcÏinnosti teÂto dohody jedna
ze smluvnõÂch stran vydaÂ novyÂ cestovnõÂ doklad, infor-
muje o tom neprodleneÏ druhou smluvnõÂ stranu a zasÏle
vzor dokladu.

CÏ l aÂ n e k 8

1. Tato dohoda vstoupõÂ v platnost uplynutõÂm sÏe-
desaÂteÂho dne po jejõÂm podpisu.

2. Tato dohoda se sjednaÂvaÂ na neomezenou dobu.
Lze ji vypoveÏdeÏt a pozbude platnosti sÏest meÏsõÂcuÊ
po dorucÏenõÂ põÂsemneÂho oznaÂmenõÂ druheÂ smluvnõÂ stra-
neÏ.

DaÂno v RÏ õÂmeÏ dne 29. brÏezna 1990 ve dvou vyho-
tovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a italskeÂm, prÏicÏemzÏ
obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu ItalskeÂ
republiky:

Giulio Andreotti
prÏedseda vlaÂdy ItalskeÂ republiky
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